rin Petersen (2), jf. keresvend Koldingegnen o.
1880 (3), kerekusk, -hoppe Viborgegnen 1890 (4),
hestekorer VEyn (5), plovkerer @Fyn, Lolland (6),
hyphest @Men (7), plovkerfugl 18781 (8); fuglen
riber »kor te [til], ker tel« (9); nir benderne hen-
tede terv 1 Brokse mose ved Haslev og de om
morgenen herte fuglen synge »kor til, ker till« kan
det nok vere der blev lesset i en fart, for sa ville
det begynde at regne for middag (10).

Mosefugl SVIylland (11), haremand Varde (12),
sml. redhals s. 332, tidselprins Bjerringbro (13),
grabonespurv Tim ved Holstebro 1886 (14), gra-
bone = bynke; lyngsmutte @Jylland (15), bifugl
Slylland, Mors (181 11T; 16); nar den fla) mod vin-
duerne kom snevejr (17), boskajwlpe Bornholm
(18).

Litterer stemmetydning: a, giv mig tid lidt! (19).
»Bynkefuglen, den brogede lille poet, lefter sig fra
malurtklyngen pa diget, flagrer en favn i vejret og
kaster sin enkle melodi ud i blesten« Martin A.
Hansen (20).

Peter Ommerbo, Bynkefuglen (19).

LITTERATUR: (1) 451 151;(2) 683b 66f; (3) 794
7.232:212¢ 2167 @) 133 2k (8) 160
1904/27:964; (6) 160 1904/28:1103 (1886); 388;
138b 61; (7) 388; (8) 683b 67; 756 6,169; (9) 794
7,232; (10) 794 7,231f, (11) 160 1904/27:2694;
(12) 287b; (13) 169 3, 1930-31,148; (14) 160
1904/27: 2539; (15) 794 3,158 og 12,153; 169
2,1925-29, 30 (Skanderborgegnen); (16) 212¢
1,72; 770 195f; (17) 794 3,69 (Silkeborg); (18) 84
1,76; (19) 657b 58; (20) 300h 134.

Bynkefugl. BIOFOTO/Benny Génshol.
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Nattergal” eller vandflojie ca. 1850 brugt som legetoys-
instrument. Dansk Folkemuseum, Brede.

Nattergal, Luscinia luscinia

Den lille spurvefugl har brungra overside, som pa
halsen og svingfjerene er lidt redlig, og hvidgra til
gullig underside med merkere pletter; halen er
redbrun. Alm. ynglefugl pa eerne og hyppig 1
@Jylland; Bornholm kaldes »nattergalenes o« (1).
— Danmarks Dyreverden 8, 193-95.

Der kendes ingen arkzologiske fund af fuglens
knogler, men den kan vare indvandret i atlantisk
tid (6000-4000 f.Kr.), da klimaet skiftede fra tert
fastlandsklima til varmt fugtigt eklima. At den i
vore middelalderlige skrifter altid omtales med
former af tysk nachtigall kunne tyde pi, at den
sent, maske forst fra midten af 1700-t, blev alm.
kendt (2).

Nattergal, gammeldansk naktergale, fra tysk af
vestgermansk nahtagalon ’natsangerinde’, efter-
leddet er verbet gale (3); fuglen synger ogsa om da-
gen.

Som persontilnavn  Nachtegal, Nachtergale
1300-1400-t (4); indgér i stednavnet Nattergal (vel
opr. Nattergalebjerg) 1778ff Felsted s. Senderjyl-
land (5).

Hummel-, humledrossel Fyn o. 1700 (6), nat-
tergal-vipstjert 1809 (7); fieldstang 1591, fjelstav
0. 1700 (ogsa grenirisk), fiel(d)stavning, -stavn,

[fieeldstavn Bornholm (8) af uvis oprindelse; »ha-



vende sin stavn eller vaerested pa fjeld« (1804; 9);
pd Bornholm er fjeldstavn ogsa et lerkar med
pibetud; nar det er fyldt med vand og der blases i
tuden, frembringes en klukkende lyd, som ligner
nattergalens (10).

Fereerne: ndttargali, -galur; Grenland: unnua-
riannguag, herende til unnuaq "nat’ (11).

LITTERATUR: (1) 84 1,76; 396 17,1945,54-56;
(2) 548 416f; 434 3, 199 jf. 281b 52: (3) 626 264
(4) 363 2.2, 763; 474 19.211; (5) 156 6,432f; (6)
170 1909,63; (7) 4394 252; (8) 434 1,554; 170
1909,63; 860 17; 785 216; (9) 801 58; (10) 203 73
(Renne); (11) 660 230.

SANGEN, KALENDERREGLER

Nattergalen begynder at synge nar treerne sprin-
ger ud, og synger derefter nasten uafbrudt 1 50
dage og natter; mod regn synger den hele tiden og
serlig kraftigt om morgenen (1648; 1). P4 NFyn
hed det, at den indfandt sig eller begyndte at
synge, nar tjernen stod gren (2), pa Falster nar
tjornen blomstrede (3). Den tier, nar hveden op-
herer med at gro (Holbzk 1886; 4), og nar der der
¢én 1 det hus, den opholder sig ved (Sedder @Sjl-
land 1884: 5).

»Af nattergale er her [Lolland] i den forste halve
del af sommeren en siddan mangde, at en traurig
mé opmuntres ved at fare, is&r mod aftenen og
morgenen, forbi eller igennem skoven ... jeg har
ved deres sang tit holdt stille og har haft de sede-
ste forlystelser (1776; 6).

»Da&mpet begynder han; med med ét tager sangen
til 1 styrke. Blade flojtetoner veksler med overra-
skende stzrke slag: midt i den muntreste kvidren
falder han ind med dybe, klagende toner og slutter
sd de smeltende akkorder af med raske, rullende
leb« Svend Fleuron (7).

»Dens gennemtrengende stemme, hvis kraft hos
en lille fugl er 1 sandhed forbavsende, ger den som
stuefugl besverlig for nervesvage personer« (1852;
8). »Hvis et menneske havde et sidant stemme-
omfang i forhold til sin vaegt ville Nina og Frede-
rik, hvis de sang pid Radhuspladsen, blive lyttet til
i Amsterdam, Prag og Oslo. Karen Blixen (8a).

Nattergalen synger fra 11. eller 12. maj og til 11.
juni, 12. maj skal den have sin fulde stemme (Fyn;
9); det er forst den 12. maj om aftenen eller ved
midnat, den har alle sine tolv stemmer (strofer,
triller) (10), »alle sine triller i flajten« (Bornholm;

Syngende nattergal. BIOFOTO/Arthur Christiansen.
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11); nattergalen har syv stemmer (Nerup Slyl-
land; 12), ni stemmer (Lolland; 13).

Den 12. maj skulle man pa V og SFyn ud og here
nattergalen (14); ungdommen gik i flok i1 skoven
»for at fange nattergalen« (15); i Brahetrolleborg
s. gijorde man det pinsedag (16); man kerte i
Frederiksgave skov for at here, om den havde faet
alle tolv stemmer (17), »den storste fornejelse er
den 12. maj, nar man skal ud og here nattergalen i
skoven, da kommer man sammen fra hele sognet«
(Turup o. 1900; 18). Det var pa Kong-egnen skik,
at ungdommen samledes om aftenen den 12. maj
et sted, hvor der var skov eller krat, for klokken
12 midnat at here fuglens tolv stemmer. Nogle
syntes, at nattegalen den aften slog triller »sé store
som vognhjul« (19).

Fra Fiaborg gik de ®ldre til Tornehaverne (smé
krat) nordvest for byen, de unge til den skovklad-
te bakke Ulfbjerg lagere ostpi; i Astrup s. gik
man til sognets eneste skov, Nakkebelle Enemear-
ke (0. 1925; 20).

Foreninger og dagblade arrangerer hvert ar
»nattegaleture« (21).

LITTERATUR: (1) 919 63,140; (2) 725 394,558:
(3) 281c 162; (4) 160 1904/28:227; (5) 160
1904/28:507; (6) 728 1,15f; (7) 222n 52; (8) 451
173: (8a) 7Ic 28; (9) 794 4,1885,157; 436¢ 77,
328b 85; (10) 794 4, 160 og 7,59; 464/ tb. 1,148;
725 394,558; 160 1904/28:851 (1892), 948 (1885)
m.Al; (11) 415 1944.22; (12) 160 1904/27:2326
(1884); (13) 160 1904/27:701; (14) 794
4,1885,157  (Assens); (15) 160 1906/43:
1005,1006,1059; (16) 160 1906/43:1058; (17)
464q 129; (18) 160 1906/43:1001: (19) 794
6,1886,77; (20) 328b 85f: (21) 4384 63-71.

STEMMETYDNINGER

Morten, mzlk og bred, m=lk og brad, ker i ring,
ker i ring, stik stor (Fyn? o. 1700; 1); Murti [Mor-
ten], Murti! hvad vil du, hvad vil du? ha’ pulver,
ha’ pulver! stik stik stirre [eller: storre]! (2).
Nattergalen riber efter ankomsten til bonden: si
byg, sd byg! (1794; 3), s byg, sa byg, kullevie!
(Sjzlland; 4), sd byg, s byg, sd byg! a’ dig om, fra
dig om! sté stille! prrr ...! (Maribo; 6); plovdreng,
plovdreng! hent baster [hestene], hent baster! la’
[spand] for, la’ for, la’ for! tag mig sveben, tag mig
svaben [pisken]! ker.ker.ker ker, si byg, sa byg,
sd byg, prrr! (Lolland; 7); smé drenge, smé drenge!
stat op, stat op! tag temmen, tag temmen! sa byg,
sa byg, sa byg, kerrr ... r! (SFyn; 8); pige og dreng,
pige og dreng, gi i seng, g i seng! std op tid-lig, sta
op tid-lig! sa byg, s byg! ker hesten frem! prrr! sta!
(Lolland; 9).
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Stik studen! sld horrin [drengen]! ker hjem, ker
hjem, ker hjem! ker, kor, ker, kerrrr, trrrr,drrrr!
(Bornholm: 10); meningen er formentlig, at den
sky fugl vil have hyrdedrengen, som kunne vere
slem til at lede efter dens rede, til at kore hjem, s&
den kan fa fred (11).

Indtil midten af 1800-t samledes Voldtoftes ung-
dom den 12. maj ved »den rade haj« i skoven for
at here nattegalens vise (12):

Kom hit, kom hit -

strang han vil plyndre, han vil plyndre!
pyt, pyt, pyt—

stik ham! stik ham! stik ham!

han er for lille, Valdemar!

han er for lille, Valdemar!

han er stor nok, han er stor nok!

pyt, pyt, pyt!

Absalon! Absalon! Absalon!

vak er han, vaek er han ...

pyt, pyt, pyt!

Sara, Sara! gift dig, gift dig! a ter it’, a ter it! 4
skidt, & skidt! stikken plok, sikken plek (Astrup
Senderjylland; [3); David, David! sikken pig’, sik-
ken pig’, sikken pig’! hvor, hvor, hvor,hvor? dér,
dér, dér, dér! dik [eller:stik] hend’, dik hend’, dik
hend’, dikke dikke dikke dikke drrrr! (Sundeved;
14).

Lille pige, vad i s&erken, tririum, tririum trit! (Fyn;
15); fire hvidc piger i vor skov, smid dem om,
smid dem om! kryb pd dem, kryb pa dem! ha-ha-
ha! (Sletten NVFyn; 16).

»Hvis man forstod, hvad nattergalen synger, s
blev den vist ud af skoven« Mogens Lorentzen
(17).

H. C. Andersen omskriver i Peiter, Peter og Per
(1868) stroferne til: kluk! kluk! zi ti! lo lo 1i! -

Vilhelm Pedersens treesnit til H. C. Andersens , Natter-
galen"',




Kejseren i H. C. Andersens eventyr , Svinedrengen' prasenterer prinsens gaver — en rose og en nattergal — for sin dat-
ter. Hlustration af Hans Tegner.

»Det er almindeligt at fole nattergalens sang ve-
modig; i mit gre lyder den som en drilsk og dri-
stig, humerspruttende glansprastation: »Nu skal |
here, hvor jeg kan - kluk-kluk-kluk-kluk, hy-yh,
hy-yh, zrrr — kan du stikke den? Knud Hee Ander-
sen (18). »Slidt og lidt ... - Kys mig tit! - Lev og
lyt! Lyt,Lyt: - hjertet slar - fuldt af var. - Alt er
nyt: - jeg og du - lever i et nyfedt nu« Valdemar
Rordam (19).

LITTERATUR: (1) 170 1909,63; (2) 847
4,1823,186; 683b 179; (3) 882 4,343; (4) 794
4,158; (5) 160 1906/23: 737; (6) 524 31,1943,150;
(7) 388; (8) 794 9,213, (9) 524 1944,274; (10) 794
1,107; 464j 113; 785 218; 51 10/3 1952; (11) 794
4,74; (12) 160 1906/23: 1008 (1882); (13) 160
1904/27: 3019 (1883); (14) 160 1904/28:3243
(1884); 464 9, 83; (15) 794 1,107; (16) 160
1904/28: 948 (1885); (17) 531e 18; (18) 16¢ 70;
(19) 753x 20.

EVENTYR, LEGENDE

H. C. Andersen omtaler nattergalen (ofte sammen
med rosen) 1 eventyrene Svinedrengen (1842), En
Rose fra Homers Grav (1842), Nattergalen
(1844), Bedstemor (1845), Nabofamilierne (1847),

Lygtema&ndene er i Byen (1865), Hvem var den
lykkeligste? (1868).

Et eventyr fortzller om en rose,
som nattergalens blod gav dobbelt glod.
En sdret sanger, med en torn i brystet,
forskenned livet ved sin egen ded.
Thi merkere og mere red blev rosen
for hver en dribe fugleblod den drak.
Og renere steg nattergalens stemme
jo dybere i hjertet tornen stak.
Hans Hartvig Seedorff(1).

I et eventyr skal en karl tjene en trold indtil nat-
tergalen synger i haven; troldens kone agerer fug-
len og bliver skudt ned af karlen (2), sml. gog s.
197. Prins giver sin brud en nattergal (3).

Der graessede et lam ved den tornebusk, hvor-
under Moses-barnet 14, og en lille tot uld kom til
at henge pa grenen. Nattergalen brugte ulden til
sin rede og sagde, at fra den dag skulle busken
bare roser (4).

LITTERATUR: (1) Udv. digte (1952),197; (2)

794 10,22-26; (3) 464b 348; (4) 464g¢ ny rk.
2.1,168 (Bindslev).
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Ligger nattergalens ojne, galde og hjerte under
hovedet, kan man ikke falde i sevn (1533; 1).
Bedre at here nattergalen end at se Syvstjernen =
sommeren er bedre end vinteren (A. S. Vedel, d.
1616; 2). Han synger som en nattergal, der bider
fir = om reven (3). Nattergal = slang for god por-
cellensmalerinde; ogsa et lunende skulderklap til
hospitalspatient (oprindelig en oversettelse af
navnet pa sygepleje-pioneren Florence Night-
ingale) (4).

LITTERATUR: (1) 673 3b jf. 434 3,199; (2) 561
1,53; (3) 561 2,225; 168 6,1932,14 (kragen); 423
(Nr. Nissum); (4) 76¢ 58,120.

FOLKEVISER

Jeg véd vel, hvor der stander en lind
med blade dejlig og grenne.

Derudi bor en nattergal fin,

som liflig mon rere sin tunge.

En ridder herer den synge, at den er hans elskede
pige, som blev forvandlet af en ond stedmoder;
han drikker fuglens blod og fortryllelsen haves
(1).

»Jomfruen i Fugleham«: dér [i skoven] synger sa
liden en nattergal - udi en lind s gron ... Mand
far fuglen til at &de af sit ked, og den bliver til en
smuk jomfru (2); Nattergal sendes til Kongen: far-
vel, du @®dle nattergal - med din sede og rede
sang, - far til min herres kongelig’ sal, - du klage
for ham min tvang [kerlighed] (3).

Soester beder broder: du skulle vaere det skenneste
tr&, - der stande kunne pd hede, - og jeg ville
vare en nattergal fin - og bygge deri min rede (4).
Strofe optegnet 1656: den nattergal pa kvist - le-
ver foruden tvist - sd lenge hun ma bo - med ma-
gensiniro (35).

En nattergal kan fortelle brudgom, om hans brud
er jomfru eller ej (6); »Bernefedslen i Lunden«
kvinde skal fade i1 delgsmdl hjulpet af sin elsker:
men da han kom den vej sd lang, - da sad der to
nattergale og sang; - Rosenelle hun ligger i lunden
ded - med to smi senner i sit sked (optegnet i
Thy 1855; 7).

LITTERATUR: (1) 153 nr. 57-58; 464 11,25-33;
878 201-03; (2) 153 nr. 56; 144 41-43,262; (3) 144
232-35 sml. 287 (ms.1571-80); (4) 242 2,86 (5)
284 207; (6) 153 nr.275; (7) 144 133 jt.274; 534¢
190.

PROSA OG POESI
Den forener i sin sang alt det skenne, blade, blide,
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~Nattergal™ er et slangudiryk for en dygtig porcellens-
malerinde.

sterke og overraskende i de andre fuglesange og
setter derved den falsomme tilherer i forbavsende
henrykkelse. Thi enhver ma tilsta, at denne ud-
sogte rigdom af harmonisk afveksling, denne
stemmes fylde og kraft, disse minutlange, melan-
kolske, vedvarende, stedse stigende, snart gjalden-
de og i rask rullende lab overgdende, snart blidt
endende toner virkelig har noget fortryllende ved
sig, sa at de, hert pa en sken fordrsmorgen eller en
skon stille aften, viekker de mest ophejede folelser
Niels Kjerbolling (1).

Denne lille hulde flojtenist, hvis klare, underlig
yndige slag gar gennem oret ind i sjzlen for at
vekke sede vemodsfolelser hos vandreren. R.
Philipp (2).

Nattergalen trillede, klynkede, klukkede en smel-
tende amoroso St. St. Blicher (3); mange strenge
har den ikke pd sin harpe, men den slar med en
fylde og klarhed, der har hensat mennesker i
beundring fra tidernes morgen, og som synes at
overga al forstand N. J. Tortzen (4).

Det beskares vist kun de sterste poeter at kappes
heldigt med nattergalen i sang. Former lyrikeren i
hele sit liv blot én strofe, der har duft og tyngde
som en af fuglens sukke, ma han prise sin skaber.
Christian Elling (5). Nattergalens toners kraft,
skenhed, velklang og afveksling overgis ikke af
sangen hos nogen anden fugl O. Helms (6); i stem-
mens fuldendte skenhed [synes] stroferne bevage-
de af alle dybe og ®dle folelser: smeltende vemod,
inderlig lengsel, tillidsfuld fortrestning og stille
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